
Use um cabo para conectar a porta USB ao adaptador de energia e conecte o 
adaptador a uma tomada
fonte de suprimento. Durante o carregamento, a luz indicadora de energia do 
disposi�vo ficará verde.
Quando o disposi�vo es�ver totalmente carregado, a luz verde indicadora de 
energia se apagará.

1. Baixe o aplica�vo:
Digitalize o código QR na frente do manual ou pesquise 'Elitech' na App Store ou 
no Google Play para fazer o download do aplica�vo.
2. Login Registre-se e entre na sua conta.

1) ON: Pressione e segure o botão Power ON / OFF por 3 segundos até 
ouvir um bipe
som. A tela acenderá e o disposi�vo será LIGADO com sucesso
2) OFF: Pressione e segure o botão Power ON / OFF por 3 segundos até 
ouvir um bipe
som. A tela será fechada e o disposi�vo será desligado com sucesso.

RCW-360
RCW-360 2G / 4G / WIFI

Manual do usuário 

Recomendações de segurança
Este produto deve ser instalado por técnicos devidamente capacitados que sejam capazes de 
realizar conexões elétricas com equipamente de proteção pessoal.

Leia atentamente o manual deste produto e se �ver alguma pergunta, comunique-se com 
nossos especialistas de suporte técnico no site ou através do número de telefone que se 
encontra no final do manual.
Cer�fique-se de que o corte para a instalação não exceda as dimensões recomendadas para 
evitar respingos de água ou umidade pelas laterais do controlador.

Desconecte a energia da instalação antes de executar qualquer reparo no local em que o 
controlador es�ver instalado.

2. carregarA

1. Aparência

O sensor externo e a antena na imagem do produto mostrada acima são apenas 
para fins ilustra�vos e podem variar do produto real.

Disposi�vo: versão do cartão SIM

3. LIGADO / DESLIGADO

4. Elitech App

5. Adicionar Dispositivo

Exibição

Antena

Indicador de energia
Indicador de alarme

Botão de menu

Ligar / Desligar
botão

Porto de carregamento

Sensor externo

Indicador de 
bateria

Tempo

Pontos offline

Valor de umidade

Sinal de força

Status do 
disposi�vo

Valor da 
temperatura

Botão ON / OFF 

Device+
Query

Online

Search

Device Nema
Model

Sensor Data
GUID

EKW-3030
EKW-3030

1
94780240044317******

Device Alarm Project More

1. Clique ‘+’. 2. Clique e digitalize o 
código QR na parte 
traseira do disposi�vo.

3. Clique em "Adicionar" 
e o disposi�vo será 
adicionado.

Add Device

Add

Device GUID

Device Name

Click the QRcode on top right to automatically
scan and add.

Add Device

Device Name

2712586328626513****

Add

Click the QRcode on top right to automatically
scan and add.



5. Se a configuração falhar ou você desejar mudar para outra rede WiFi, repita 
as etapas 3. e 4. para reconfigurar.
6. Quando o ícone 'F' desapareceu, o WiFi foi configurado com sucesso.

1. Faça login no Cloud Portal
uma. Digite este URL: www.i-elitech.com em qualquer navegador da web para 
acessar o Elitech Cloud
portal.
b. Registre-se e faça login na sua conta para obter mais operações e funções.
c. Clique em 'Ajuda' na página do Cloud Portal para obter mais instruções de 
operação do Cloud and App.
2.Copiar crédito no cartão SIM
Se o seu disposi�vo for a versão SIM, carregue seu cartão SIM diretamente no 
aplica�vo Elitech.

Disposi�vo: Versão WiFi
1. Conecte seus telefones celulares à sua rede WiFi / WLAN preferida.
2. Abra o aplica�vo Elitech.
3. Pressione e mantenha pressionado o botão              de menu por 10 segundos 
até que a tela de segmento seja exibida 'F', o que significa que o disposi�vo está 
pronto para as configurações de wifi.

Siga as etapas de 1 a 8 abaixo para configurações de WiFi:

Elitech cloud login: www.i-elitech.com.

6. Elitech Cloud

7. Especificação técnica

ELIMINAÇÃO CORRETA
Para ter certeza de que seu lixo eletrônico não causará problemas como contaminação e 
contaminação ambiental é importante desfazer-se adequadamente de seu material;

Ao descartar um material eletrônico corretamente, além da conservação, permite que a 
reu�lização ou doação dos componentes / instrumentos que estão em boas condições de uso;

Se não sabe como descartar deste produto, comunique-se com sua Elitech a través de nosso 
contato +55 51 3939.8634.

Para evitar a contaminação do solo com os componentes presentes nestes materiais, o ideal é 
a reciclagem específica para esse �po de produto;
É importante destacar que esse �po de resíduo não deve ser eliminado em lixões.
e / o envolver em jornais ou plás�cos;

Contato: +55 51 3939.8634 | Canoas - Rio Grande do Sul/Brasil

Device+
Query

Online

Search

Device Nema
Model

Sensor Data
GUID

EKW-3030
EKW-3030
1
94780240044317******

Device Alarm Project More

1. Clique em '+'. 2. Clique e digitalize 
o código QR na 
parte traseira do 
disposi�vo. 

3. Clique em 
"Adicionar" e o 
disposi�vo será 
adicionado.

Add Device

Add

Device GUID

Device Name

Click the QRcode on top right to automatically
scan and add.

Add Device

Device Name

2712586328626513****

Add

Click the QRcode on top right to automatically
scan and add.

4. Clique em "OK".

27125863286265135415

设备名称(不是必填项)

注：点击右上角二维码自动扫描添加

Add device success
The device scanned is a 
WiFi device, would you 
like to set WiFi?

Cancel OK

Add Device

WiFi  Configuration→

Device has already in config mode,go !

wlw

Make sure your device is in config 
mode before any operations. See
details in User...

Please input Wi-Fi password

!

WiFi  Configuration→

Device has already in config mode,go !

wlw

Make sure your device is in config 
mode before any operations. See
details in User...

请输入Wi-Fi密码

!

Please wait

Cancel

WiFi  Configuration→

设备已进入配置模式，开始

wlw

Make sure your device is in config 
mode before any operations. See
details in User...

请输入Wi-Fi密码

!

Please wait

Cancel

ACCF238E630is connecting WIFI.

WiFi  Configuration→

设备已进入配置模式，开始

wlw

Make sure your device is in config 
mode before any operations. See
details in User...

请输入Wi-Fi密码

!

WiFi is configured

WiFi is configured. Go 
back to Device for more 
operation.

OK

7. Aguarde Wi-Fi
configurações.

 8. Clique em 'OK' 
para finalizar toda a 
configuração WiFi 
procedimentos.

5. Digite Wi-Fi
senha.

6. Aguarde Wi-Fi
  configurações.

Adaptador de energia 5V/1A

Faixa de medição de temperatura -20°C~﹢70°C(interno), -40°C～+80°C(externo)

Precisão da temperatura ±0.5°C

Resolução de temperatura 0.1°C

Faixa de medição de umidade 0~100%RH

Precisão de umidade ±5%RH

Resolução de umidade 1%RH

Capacidade de memória 32,000 pontos

Intervalo de registro 5 minutos a 4 horas. O intervalo padrão é 30 minutos (a 25 ° C)

Bateria Bateria de lí�o recarregável

Duração Aproximadamente 3 meses a 1 hora de upload

Nível de proteção
Disposi�vo com sensor interno: IP65;
Disposi�vo com sensor externo: IP64

Tipo de sensor
Interno: sensor combinado de temperatura e umidade
Externo: sensor de temperatura de dois canais

Indicador LED Indicador de status, indicador de energia

Exibição Exibição de segmento

Interface de comunicação

Modo de alarme Da nuvem, aplica�vo móvel

Botões Botão Liga / Desliga, botão Menu

GPRS (versão 2G) / 4G (versão 4G) / WiFi (versão WiFi)

APP para iOS
  Digitalize o código QR ou

baixar na loja de aplica�vos 

APP para Android
Digitalize o código QR ou

baixar no Google Play



Use un cable para conectar el puerto USB al adaptador de corriente y enchufe el 
adaptador a una toma de corriente.
fuente de suministro. Durante la carga, la luz indicadora de encendido del disposi-
�vo se volverá verde.
Cuando el disposi�vo esté completamente cargado, la luz indicadora de encendi-
do verde se apagará.

1. Descargue la aplicación:
Escanee el código QR en la parte frontal del manual o busque 'Elitech' en la App 
Store o Google Play para descargar la aplicación.
2. Iniciar sesión Regístrese e inicie sesión en su cuenta.

1) ENCENDIDO: Mantenga presionado el botón de ENCENDIDO / APAGA-
DO durante 3 segundos hasta que escuche un pi�do
sonido. La pantalla se iluminará y el disposi�vo se encenderá con éxito.
2) APAGADO: Mantenga presionado el botón de ENCENDIDO / APAGADO 
durante 3 segundos hasta que escuche un pi�do
sonido. La pantalla se cerrará y el disposi�vo se apagará con éxito.

RCW-360
RCW-360 2G / 4G / WIFI

Manual do usuário 

Recomendaciones de seguridad
Este producto debe ser instalado por técnicos capacitados que sean capaces de realizar 
conexiones eléctricas con equipos de protección personal.

Lea el manual de este producto cuidadosamente y si �ene alguna pregunta, comuníquese con 
nuestros especialistas de soporte técnico en el si�o web o mediante el número de teléfono que 
se encuentra al final del manual.
Asegúrese de que el corte para la instalación no exceda las dimensiones recomendadas para 
evitar salpicaduras de agua o humedad desde los lados del controlador.

Desconecte la alimentación de la instalación antes de realizar cualquier reparación donde esté 
instalado el controlador.

2. cargar

1. Apariencia

El sensor externo y la antena en la imagen del producto que se muestra arriba 
son solo para fines ilustra�vos y pueden variar del producto real.

Disposi�vo: versión de tarjeta SIM

3. ON / OFF

4. Aplicación Elitech

5. Agregar dispositivo

Display

Antena

Indicador de encendido
Indicador de alarma

Botón de menú

Encendido / 
apagado botón

Puerto de carga

Sensor externo

Indicador
bateria

Tiempo

Puntos fuera 
de línea

Valor de humedad

Signo de fuerza

Estado
disposi�vo

Valor de
temperatura

Botón de encendido / 
apagado 

Device+
Query

Online

Search

Device Nema
Model

Sensor Data
GUID

EKW-3030
EKW-3030

1
94780240044317******

Device Alarm Project More

1. Haga clic en "+". 2. Haga clic y escanee 
el código QR en la 
parte posterior del 
disposi�vo.

3. Haga clic en "Agregar" 
y se agregará el 
disposi�vo.

Add Device

Add

Device GUID

Device Name

Click the QRcode on top right to automatically
scan and add.

Add Device

Device Name

2712586328626513****

Add

Click the QRcode on top right to automatically
scan and add.



5. Si la configuración falla o desea cambiar a otra red WiFi, repita los pasos 3. y 
4. para reconfigurar.
6. Cuando desapareció el ícono 'F', WiFi se configuró con éxito.

1. Inicie sesión en el portal de la nube
uno. Ingrese esta URL: www.i-elitech.com en cualquier navegador web para 
acceder a Elitech Cloud
portal.
b. Regístrese e inicie sesión en su cuenta para obtener más operaciones y 
funciones.
c. Haga clic en 'Ayuda' en la página del portal de la nube para obtener más 
instrucciones de funcionamiento de la nube y la aplicación.
2.Copiar crédito a la tarjeta SIM
Si su disposi�vo es la versión SIM, cargue su tarjeta SIM directamente en la 
aplicación Elitech.

Disposi�vo: versión WiFi
1. Conecte sus teléfonos celulares a su red WiFi / WLAN preferida.
2. Abra la aplicación Elitech.
3. Mantenga presionado el botón              de menú durante 10 segundos hasta 
que la pantalla del segmento muestre 'F', lo que significa que el disposi�vo está 
listo para la configuración wifi.

Siga los pasos 1 a 8 a con�nuación para la configuración de WiFi:

6. Nube Elitech

7. Especificación técnica

ELIMINACIÓN CORRECTA
Para asegurarse de que sus desechos electrónicos no causen problemas como la contaminación 
y la contaminación ambiental, es importante que elimine adecuadamente su material;

Al desechar un material electrónico correctamente, además de la conservación, permite la 
reu�lización o donación de componentes / instrumentos que están en buenas condiciones para 
su uso;
Si no sabe cómo deshacerse de este producto, comuníquese con su Elitech a través de nuestro 
contacto +55 51 3939.8634.

Para evitar la contaminación del suelo con los componentes presentes en estos materiales, el 
reciclaje específico es ideal para este �po de producto;
Es importante tener en cuenta que este �po de residuos no debe eliminarse en vertederos.
y / o envolverlo en periódicos o plás�cos;

Contato: +55 51 3939.8634 | Canoas - Rio Grande do Sul/Brasil

Device+
Query

Online

Search

Device Nema
Model

Sensor Data
GUID

EKW-3030
EKW-3030
1
94780240044317******

Device Alarm Project More

1. Haga clic en '+'. 2. Haga clic y 
escanee el código 
QR en la parte 
posterior del 
disposi�vo.

3. Haga clic en 
"Agregar" y se 
agregará el 
disposi�vo.

Add Device

Add

Device GUID

Device Name

Click the QRcode on top right to automatically
scan and add.

Add Device

Device Name

2712586328626513****

Add

Click the QRcode on top right to automatically
scan and add.

4. Haga clic en 
"Aceptar".

27125863286265135415

设备名称(不是必填项)

注：点击右上角二维码自动扫描添加

Add device success
The device scanned is a 
WiFi device, would you 
like to set WiFi?

Cancel OK

Add Device

WiFi  Configuration→

Device has already in config mode,go !

wlw

Make sure your device is in config 
mode before any operations. See
details in User...

Please input Wi-Fi password

!

WiFi  Configuration→

Device has already in config mode,go !

wlw

Make sure your device is in config 
mode before any operations. See
details in User...

请输入Wi-Fi密码

!

Please wait

Cancel

WiFi  Configuration→

设备已进入配置模式，开始

wlw

Make sure your device is in config 
mode before any operations. See
details in User...

请输入Wi-Fi密码

!

Please wait

Cancel

ACCF238E630is connecting WIFI.

WiFi  Configuration→

设备已进入配置模式，开始

wlw

Make sure your device is in config 
mode before any operations. See
details in User...

请输入Wi-Fi密码

!

WiFi is configured

WiFi is configured. Go 
back to Device for more 
operation.

OK

7. Espera el wifi
ajustes

 8. Haga clic en 
'Aceptar' para 
completar todos los 
procedimientos de 
configuración de WiFi.

5. Ingrese a Wi-Fi
contraseña

6. Espera el wifi
ajustes

Adaptador de corriente 5V/1A

Rango de medición de temperatura -20°C~﹢70°C(interno), -40°C～+80°C(externo)

Precisión de la temperatura ±0.5°C

Resolución de la temperatura 0.1°C

Rango de medición de humedad 0~100%RH

Precisión de humedad ±5%RH

Resolución de humedad 1%RH

Capacidad de memoria 32,000 puntos

Intervalo de registro 5 minutos a 4 horas. El intervalo estándar es de 30 minutos 
(a 25 ° C)

Batería Batería de li�o recargable

Duración Aproximadamente 3 meses a 1 hora de carga

Nivel de protección
Disposi�vo con sensor interno: IP65;
Disposi�vo con sensor externo: IP64

Tipo de sensor
Interno: sensor combinado de temperatura y humedad
Externo: sensor de temperatura de dos canales

Indicador LED Indicador de estado, indicador de encendido

Display Visualización del segmento

Interfaz de comunicación

Modo de alarma Desde la nube, aplicación móvil

Botones Botão Liga / Desliga, botão Menu

GPRS (versión 2G) / 4G (versión 4G) / WiFi (versión WiFi)

Elitech cloud login: www.i-elitech.com.

iOS APP 
 Scan the QR code or 

download on the App Store 

Android  APP 
Scan the QR code or 

download on the Google Play


